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Abstract  

Collocations are an indispensable part of the language continuum. Along with idioms, 

they denote the learner’s linguistic and communicative competencies. The theoretical 

contribution of this research work is an investigation of the collocational competence 

of second year EFL undergraduate students at Université des Frères Mentouri 

(Constantine). The study focuses on lexical collocations, namely, VERB+NOUN. It 

aims at measuring the collocational competence of EFL learners, pinning down the 

underlying causes of errors, and making some recommendations to remedy the 

situation by identifying the main areas of difficulty. The teachers will be able to 

design appropriate material to raise their learners’ awareness of the concept of 

collocation, and, therefore, improve their level. The British National Corpus, 

collocation checker, and Oxford Online Collocation Dictionary are the tools chosen to 

measure Algerian learners’ collocational competence. The findings confirm the 

hypotheses emphasising Algerian EFL learners’ ignorance and unawareness of the 

importance of collocations. In addition, the findings show that the influence of the 

mother tongue, along with some other factors (approximation and synonymy), are the 

primary causes of errors.  

 



 ملخص البحث

 

تتجغذ انًغاًْت انعهًٛت نٓزا انبحث فٙ دساعت يذٖ تًكٍ انطهبت انجضائشٍٚٛ نهغُت انثاَٛت، نغت اَجهٛضٚت فٙ 

انهفظٛت انًعجًٛت،  ثانًتلاصياتشكض انذساعت عهٗ . انهفظٛت ثانًتلاصيايٍ  1قغُطُٛت   -جايعت الإخٕة يُتٕس٘

 ثبانًتلاصياتتجغذ انًغاًْت انعًهٛت نٓزا انبحث فٙ قٛاط يقذاس إحاطت انطهبت . الإعى+ ٔ بانخظٕص انفعم 

انهفظٛت انًعجًٛت، كًا تٓذف إنٗ تحذٚذ يغبباث الأخطاء انًشتكبت، بالإضافت إنٗ تقذٚى تٕطٛاث يٍ أجم يعانجت 

نٕحٛذة نلأعاتزة ٔ انطهبت تعُتبش الإحاطت بظاْشة انعباساث الاططلاحٛت ْٙ انٕعٛهت ا. انظعٕباث انتٙ ٕٚاجَٕٓٓا

. يٍ أجم انتًكٍ يٍ انتعايم يع ْزِ انُاحٛت انهغٕٚت انتٙ تشكم طعٕبت، حتٗ نهطهبت رٔ٘ انًغتٕٖ انعانٙ

انهفظٛت، ٔ بانتانٙ سفع  ثٔعٙ انطهبت بًفٕٓو انًتلاصياٚغتطٛع الأعاتزة ٔضع يُاْج ٔ دسٔط يُاعبت نضٚادة 

بالإضافت إنٗ –إٌ تأثٛش انهغت الأو . يٕاضع الإشكال انتٙ ٕٚاجٓٓا انطهبتيغتٕاْى انعهًٙ، إرا تًكُٕا يٍ تحذٚذ 

يٍ أْى انًعٕقاث يٍ ْزِ انُاحٛت، كًا ًٚكٍ إضافت اَخفاع ٔ عٙ الأعاتزة فًٛا ٚخض  -عٕايم أخشٖ سئٛغت

تكثٛف  ْزا انجاَب انًٓى يٍ انهغت ٔ يٍ خلال تعايهٓى يع يقالاث انطهبت يشكلا آخش، ٔ يُّ ٚجذس انحشص عهٗ

     . انجٕٓد فٙ تذسٚظ ْزِ انُاحٛت انحغاعت يٍ انهغت بٓذف تحغٍٛ يغتٕٖ انطهبت عًٕيا



Résumé 

La présente recherche est une investigation de la compétence en collocations des 

étudiants d’anglais de deuxième année sous-graduation à Université des Frères 

Mentouri (Constantine 1). L’étude se concentre sur les collocations lexicales, 

précisément, le Verbe + Nom. La contribution pratique sert à mesurer la compétence 

des étudiants en collocations, identifier les causes des erreurs, et faire des 

recommandations pour remédier le problème. Seule une compréhension totale du 

phénomène de formulaicité permettra aux enseignants et aux étudiants de bien agir à 

ce côté problématique de la langue, même pour les étudiants les plus compétents. En 

identifiant les côtés de difficulté principaux, les enseignants pourront désigner des 

matériels pour élever la conscience des étudiants sur le concept de collocation, donc, 

améliorer leur niveau. L’influence de la langue maternelle en même temps qu’autres 

facteurs sont les causes principales des erreurs. En outre, l’inconscience des 

enseignants concernant ce concept –lors du traitement des productions des étudiants- 

est une autre difficulté. Par conséquent, des efforts dans l’enseignement de ce côté 

crucial de la langue doivent être faites pour améliorer le niveau des étudiants en 

collocations, par suite, en maîtrise globale de la langue Anglaise.    


